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A1 Enw y cwmni / Company name

Ar gyfer y swyddfa For official use

IN01c
Yn unol ag Adran 9 o 
Ddeddf Cwmnïau 2006.

In accordance with
Section 9 of the 
Companies Act 2006. 

Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

A fee is payable with this form.
Please see ‘How to pay’ on the last page.

Mae ffi i’w thalu gyda’r ffurflen hon.
Gweler ‘Sut i dalu’ ar y tudalen olaf.

At beth gewch chi 
ddefnyddio’r ffurflen hon? 
Cewch ddefnyddio’r ffurflen 
hon i gofrestru cwmni preifat 
neu gyhoeddus.

At beth NA chewch chi 
ddefnyddio’r ffurflen hon?  
Ni chewch ddefnyddio’r ffurflen 
hon i gofrestru partneriaeth 
atebolrwydd cyfyngedig. I wneud 
hynny, defnyddiwch ffurflen 
LL IN01c.

What this form is for
You may use this form to 
register a private or public 
company.

What this form is NOT for 
You cannot use this form 
to register a limited liability 
partnership. To do this, please 
use form LL IN01c.

Cyfyngiadau enwau cwmni / Company name restrictions

Eithrio rhag enw’n diweddu â ‘Cyfyngedig’ neu ‘Limited’   	
Exemption from name ending with ‘Limited’ or ‘Cyfyngedig’

Ceir nodiadau cwblhau ar ddiwedd y ffurflen. 
Am wybodaeth bellach, cyfeiriwch at ein canllaw ar  
www.tyrcwmniau.gov.uk

Notes for completion can be found at the end of the form.
For further information, please refer to our guidance at  
www.companieshouse.gov.uk

Enw arfaethedig y cwmni’n 
llawn

Proposed company 
name in full

A2

A3

1

2

1

3

3

Dangoswch enw arfaethedig y cwmni isod.

Marciwch y blwch dim ond os yw enw arfaethedig y cwmni’n 
cynnwys geiriau sensitif neu rai dan gyfyngiad neu ymadroddion 
sy’n ei gwneud yn ofynnol ichi geisio sylwadau adran o’r 
llywodraeth neu gorff penodedig arall.

Marciwch y blwch os dymunwch wneud cais am gael eich eithrio 
rhag gorfod defnyddio enw’n diweddu â ‘Cyfyngedig’ neu ‘Limited’ 
neu ymadrodd neillog goddefedig.

Cadarnhaf fod enw arfaethedig y cwmni’n cynnwys geiriau neu 
ymadroddion sensitif neu rai dan gyfyngiad, a bod cymeradwyaeth 
adran o’r llywodraeth neu gorff penodedig arall wedi’i cheisio lle 
mae hynny’n briodol. Atodaf gopi o’u hymateb.

Cadarnhaf fod y cwmni uchod yn cwrdd â’r amodau ar gyfer cael 
ei eithrio rhag gorfod defnyddio enw’n diweddu â ‘Cyfyngedig’ neu 
‘Limited’ neu ymadrodd neillog goddefedig.

Please show the proposed company name below.

To check if a company name is available use our 
WebCHeck service and select the ‘Company Name 
Availability Search’ option: 

www.companieshouse.gov.uk/info

I weld a yw enw cwmni ar gael, defnyddiwch ein gwasanaeth WebCHeck 
a dewiswch yr opsiwn Chwilio am Argaeledd Enw Cwmni’  
(Saesneg yn unig): 

www.companieshouse.gov.uk/info

Please tick the box only if the proposed company name  
contains sensitive or restricted words or expressions that 
require you to seek comments of a government department or 
other specified body. 

Please tick the box if you wish to apply for exemption from 
the requirement to have the name ending with ‘Limited’, 
Cyfyngedig’ or permitted alternative.

I confirm that the proposed company name contains sensitive 
or restricted words or expressions and that approval, where 
appropriate, has been sought of a government department or 
other specified body and I attach a copy of their response.

I confirm that the above proposed company meets the  
conditions for exemption from the requirement to have a 
name ending with ‘Limited’, ‘Cyfyngedig’ or  
permitted alternative.

Rhan 1 Part 1Manylion y cwmni / Company details
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IN01c
Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Math o gwmni / Company type

Lleoliad y swyddfa gofrestredig / Situation of registered office 

Erthyglau cymdeithasiad / Articles of association 

A4

A5

A7

Marciwch y blwch sy’n disgrifio dosbarth y cwmni arfaethedig ac 
atebolrwydd yr aelodau (rhaid marcio un blwch yn unig):

Marciwch y blwch isod i gadarnhau lleoliad y swyddfa gofrestredig  
a arfaethir:

Dewiswch un opsiwn yn unig a marcio un blwch yn unig.

Opsiwn 1 Dymunaf fabwysiadu’r erthyglau enghreifftiol a ganlyn yn 
eu cyfanrwydd. Marciwch un blwch yn unig.

Please tick the box that describes the proposed company type and 
members’ liability (only one box must be ticked):

Please tick the box below to confirm the situation of the proposed 
registered office:

Please choose one option only and tick one box only.

Option 1 I wish to adopt one of the following model articles in its 
entirety. Please tick only one box.

4

5

Cyhoeddus wedi’i gyfyngu drwy gyfrannau
Preifat wedi’i gyfyngu drwy gyfrannau

Preifat wedi’i gyfyngu drwy warant
Preifat anghyfyngedig gyda chyfalaf cyfrannau

Preifat anghyfyngedig heb gyfalaf cyfrannau

Cymru

Public limited by shares
Private limited by shares
Private limited by guarantee
Private unlimited with share capital
Private unlimited without share capital

Wales

Cyfeiriad y swyddfa gofrestredig / Registered office address A6

Enw/Rhif yr adeilad

Stryd

Tref bost

Sir/Rhanbarth

Cod post

Post town

Building name/number

County/Region

Street

Post code

6

7

Rhowch gyfeiriad swyddfa gofrestredig eich cwmni. Please give the registered office address of your company.

Opsiwn 2 Dymunaf fabwysiadu’r erthyglau enghreifftiol a ganlyn 
gyda darpariaethau ychwanegol a/neu ddiwygiedig. 
Atodaf gopi o’r darpariaethau ychwanegol a/neu  
ddiwygiedig. Marciwch un blwch yn unig.

Option 2 I wish to adopt the following model articles with  
additional and/or amended provisions. I attach a copy of 
the additional and/or amended provision(s).  
Please tick only one box.

Preifat wedi’i gyfyngu drwy gyfrannau
Preifat wedi’i gyfyngu drwy warant

Cwmni cyhoeddus

Preifat wedi’i gyfyngu drwy gyfrannau
Preifat wedi’i gyfyngu drwy warant

Cwmni cyhoeddus

Private limited by shares
Private limited by guarantee
Public company

Private limited by shares
Private limited by guarantee
Public company

Opsiwn 3 Option 3Dymunaf fabwysiadu erthyglau cwbl deilwredig. 
Atodaf gopi o’r erthyglau teilwredig wrth y cais hwn.

I wish to adopt entirely bespoke articles. I attach a copy 
of the bespoke articles to this application.

Marciwch y blwch os yw erthyglau’r cwmni dan gyfyngiad. Please tick the box if the company’s articles are restricted.

Erthyglau cwmni dan gyfyngiad / Restricted company articlesA8 8
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Ar gyfer cwmnïau preifat, mae penodi ysgrifennydd yn ddewisol. 
Ond os penderfynwch benodi ysgrifennydd cwmni, mae’n rhaid ichi 
ddarparu’r manylion perthnasol. Mae’n ofynnol i gwmnïau  
cyhoeddus benodi o leiaf un ysgrifennydd.

Rhaid i gwmnïau preifat benodi o leiaf un cyfarwyddwr sy’n unigolyn. 
Rhaid i gwmnïau cyhoeddus benodi o leiaf dau gyfarwyddwr, ac un 
o’r rheiny’n unigolyn.

Ar gyfer ysgrifennydd sy’n unigolyn, ewch i Adran B1; ar gyfer  
ysgrifennydd corfforaethol ewch i Adran C1; ar gyfer  
cyfarwyddwr sy’n unigolyn, ewch i Adran D1; ar gyfer  
cyfarwyddwr corfforaethol, ewch i Adran E1.

Defnyddiwch yr adran hon i restru’r holl ysgrifenyddion a benodwyd 
wrth ymffurfio. Ar gyfer ysgrifennydd corfforaethol, cwblhewch 
Adrannau C1-C5.

Defnyddiwch dudalen parhad os bydd angen.

For private companies the appointment of a secretary is optional, 
however, if you do decide to appoint a company secretary you must 
provide the relevant details. Public companies are required to  
appoint at least one secretary.

Private companies must appoint at least one director who is an  
individual. Public companies must appoint at least two directors, 
one of which must be an individual.

For a secretary who is an individual, go to Section B1; For a 
corporate secretary, go to Section C1; For a director who is 
an individual, go to Section D1; For a corporate director, go 
to Section E1.

Please use this section to list all the secretary appointments taken 
on formation. For a corporate secretary, complete  
Sections C1-C5.

Please use a continuation page if necessary.

IN01c
Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Penodi ysgrifenyddion / Secretary appointments

Rhan 2 Part 2Swyddogion arfaethedig / Proposed officers

B1

Ysgrifennydd / Secretary

Teitl *

Enw(au) blaen yn llawn

Cyfenw

Enw(au) blaenorol 

Surname

Title *

Former name(s)

Full forename(s)

2 2

1

Llofnod / Signature

Cyfeiriad cyflwyno-hysbysiadau’r ysgrifennydd / Secretary’s service address B2

Enw/Rhif yr adeilad

Stryd

Tref bost

Sir/Rhanbarth

Gwlad

Cod post

Post town

Building name/number

County/Region

Country

Street

Post code

4 

3

B3

Cydsyniaf i weithredu’n ysgrifennydd i’r cwmni arfaethedig a enwyd 
yn Adran A1.

I consent to act as secretary of the proposed company named  
in Section A1.

Llofnod / SignatureLlofnod Signature

05/12 Fersiwn/Version 3.0
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Penodi ysgrifenyddion corfforaethol / Corporate secretary appointments 

IN01c
Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Enw/Rhif yr adeilad

Stryd

Tref bost

Sir/Rhanbarth

Gwlad

Cod post

Post town

Building name/number

County/Region

Country

Street

Post code

1 

Defnyddiwch yr adran hon i restru’r holl ysgrifenyddion  
corfforaethol a benodwyd wrth ymffurfio.

Please use this section to list all the corporate secretary  
appointments taken on formation.

C1

Ysgrifennydd corfforaethol / Corporate secretary

Enw’r corff corfforaethol neu’r 
cwmni

Name of corporate 
body or firm

Ydy’r ysgrifennydd corfforaethol wedi’i gofrestru o fewn yr Ardal 
Economaidd Ewropeaidd (AEE)?

	 Ydy		  Cwblhewch Adran C3 yn unig 
	 Nac ydy Cwblhewch Adran C4 yn unig

Is the corporate secretary registered within the European Economic 
Area (EEA)?

	 Yes 	 Complete Section C3 only
	 No 	 Complete Section C4 only

C2 Lleoliad cofrestrfa’r corff corfforaethol neu’r cwmni
Location of the registry of the corporate body or firm 

Ffurf gyfreithiol y corff neu’r 
cwmni corfforaethol

Cyfraith lywodraethol

Lle bo hynny’n gymwys, ymhle y 
mae’r cwmni wedi’i gofrestru 

Governing law

If applicable, where 
the company/firm is 
registered 

Legal form of the 
corporate body   
or firm

C3

C4

Cwmnïau AEE / EEA companies

Cwmnïau y tu allan i’r AEE / Non-EEA companies 

Rhif cofrestru

Lle bo hynny’n gymwys, y rhif 
cofrestru

Ymhle y mae’r cwmni wedi’i 
gofrestru 

Rhowch fanylion y gofrestr lle cedwir ffeil y cwmni (gan gynnwys y 
wladwriaeth berthnasol) a’r rhif cofrestru yn y gofrestr honno.

Rhowch fanylion ffurf gyfreithiol y corff neu’r cwmni corfforaethol  
a’r gyfraith sy’n ei lywodraethu. Lle bo hynny’n gymwys, rhowch 
hefyd fanylion y gofrestr lle mae wedi’i gofnodi (gan gynnwys y  
wladwriaeth) a’i rif cofrestru yn y gofrestr honno.

Please give details of the register where the company file is kept 
(including the relevant state) and the registration number in that 
register.

Please give details of the legal form of the corporate body or firm 
and the law by which it is governed. If applicable, please also give 
details of the register in which it is entered (including the state) and 
its registration number in that register.

Registration number

Where the company/ 
firm is registered 

2

3

3

4

4

If applicable, the 
registration number

05/12 Fersiwn/Version 3.0
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IN01c
Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Llofnod / Signature 5C5

Cydsyniaf i weithredu’n ysgrifennydd corfforaethol i’r cwmni 
arfaethedig a enwyd yn Adran A1.

I consent to act as corporate secretary of the proposed company 
named in Section A1.

Llofnod / SignatureLlofnod Signature

05/12 Fersiwn/Version 3.0
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IN01c
Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Penodi cyfarwyddwyr / Director appointments

Cyfeiriad cyflwyno-hysbysiadau y cyfarwyddwr
Director’s service address 

D1

D2

Cyfarwyddwr / Director

Teitl *

Gwlad/Gwladwriaeth eich 
preswylfa 

Enw(au) blaen yn llawn

Cenedligrwydd

Cyfenw

Dyddiad geni

Enw(au) blaenorol 

Galwedigaeth fusnes 
(os oes un) 

Surname

Date of birth

Title *

Country/State of 
residence

Former name(s)

Business occupation 
(if any)

Full forename(s)

Nationality

2 2

1

3

4 4

5 

5

3

d d m m b/y b/y b/y b/y  

Defnyddiwch yr adran hon i restru’r holl gyfarwyddwyr a benodwyd 
wrth ymffurfio. Ar gyfer cyfarwyddwr corfforaethol, cwblhewch 
Adrannau E1-E5.

Cwblhewch y cyfeiriad cyflwyo hysbysiadau isod. Rhaid i chi hefyd 
lenwi cyfeiriad preswyl arferol y cyfarwyddwr yn Adran D4

Please use this section to list all the director appointments taken on 
formation. For a corporate director, complete Sections E1-E5.

Please complete the service address below. You must also fill in the 
director’s usual residential address in Section D4.

Enw/Rhif yr adeilad

Stryd

Tref bost

Sir/Rhanbarth

Gwlad

Cod post

Post town

Building name/number

County/Region

Country

Street

Post code

Llofnod / Signature 6D3

Cydsyniaf i weithredu’n gyfarwyddwr i’r cwmni arfaethedig a enwyd 
yn Adran A1.

I consent to act as director of the proposed company named  
in Section A1.

Llofnod / SignatureLlofnod Signature

05/12 Fersiwn/Version 3.0
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IN01c
Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Nid yw’r tudalen hwn yn cael ei ddangos yn y cofnod cyhoeddus

This page is not shown on the public record

D4 Cyfeiriad preswyl arferol y cyfarwyddwr 
Director’s usual residential address 7

7

Peidiwch â gorchuddio’r cod bar hwn / Do not cover this barcode

X

X

Enw/Rhif yr adeilad

Stryd

Tref bost

Sir/Rhanbarth

Gwlad

Cod post

Llenwch eich cyfeiriad preswyl arferol isod. Please complete your usual residential address below.

Post town

Building name/number

County/Region

Street

Post code

Country

Section 243 of the Companies Act 2006

Section 243 exemption
Only tick the box below if you are in the process of applying 
for, or have been granted, exemption by the Registrar from 
disclosing your usual residential address to credit reference 
agencies under section 243 of the Companies Act 2006.

Different postal address:
If you are applying for, or have been granted, a section 243 
exemption, please post this whole form to the different postal 
address below:

The Registrar of Companies, PO Box 4082, Cardiff, CF14 3WE.

Where you are applying for a section 243 exemption with this 
notice, the application and this form must be posted together.

Adran 243 o Ddeddf Cwmnïau 2006

Eithriad Adran 243
Ticiwch y blwch isod dim ond os ydych chi wrthi’n gwneud cais 
am eithriad gan y Cofrestrydd rhag datgelu’ch cyfeiriad preswyl 
arferol i asiantaethau cyfeirio credyd o dan adran 243 o Ddeddf 
Cwmnïau 2006 neu wedi sicrhau’r eithriad hwnnw.

Cyfeiriad post gwahanol:
Os ydych chi wrthi’n gwneud cais am eithriad adran 243, neu 
wedi sicrhau un, postiwch y cyfan o’r ffurflen hon at y cyfeiriad 
post gwahanol isod:

Y Cofrestrydd Cwmnïau, Blwch Post 4082, Caerdydd, CF14 3WE.

Os ydych yn gwneud cais am eithriad adran 243 gyda’r 
hysbysiad hwn, rhaid i’r cais a’r ffurflen hon gael eu postio 
gyda’i gilydd.

8 8

05/12 Fersiwn/Version 3.0
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IN01c
Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Penodi cyfarwyddwyr / Director appointments

Cyfeiriad cyflwyno-hysbysiadau y cyfarwyddwr / Director’s service address 

D1

D2

Cyfarwyddwr / Director

Teitl *

Gwlad/Gwladwriaeth eich 
preswylfa 

Enw(au) blaen yn llawn

Cenedligrwydd

Cyfenw

Dyddiad geni

Enw(au) blaenorol 

Galwedigaeth fusnes 
(os oes un) 

Surname

Date of birth

Title *

Country/State of 
residence

Former name(s)

Business occupation 
(if any)

Full forename(s)

Nationality

2 2

3

4 4

5

3

d d m m b/y b/y b/y b/y  

Defnyddiwch yr adran hon i restru’r holl gyfarwyddwyr a benodwyd 
wrth ymffurfio. Ar gyfer cyfarwyddwr corfforaethol, cwblhewch 
Adrannau E1-E5.

Cwblhewch y cyfeiriad cyflwyo hysbysiadau isod. Rhaid i chi hefyd 
lenwi cyfeiriad preswyl arferol y cyfarwyddwr yn Adran D4

Please use this section to list all the director appointments taken on 
formation. For a corporate director, complete Sections E1-E5.

Please complete the service address below. You must also fill in the 
director’s usual residential address in Section D4.

Enw/Rhif yr adeilad

Stryd

Tref bost

Sir/Rhanbarth

Gwlad

Cod post

Post town

Building name/number

County/Region

Country

Street

Post code

Llofnod / Signature 6D3

Cydsyniaf i weithredu’n gyfarwyddwr i’r cwmni arfaethedig a enwyd 
yn Adran A1.

I consent to act as director of the proposed company named  
in Section A1.

Llofnod / SignatureLlofnod Signature

1

05/12 Fersiwn/Version 3.0
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Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Nid yw’r tudalen hwn yn cael ei ddangos yn y cofnod cyhoeddus

This page is not shown on the public record

D4 Cyfeiriad preswyl arferol y cyfarwyddwr 
Director’s usual residential address 7

7

Peidiwch â gorchuddio’r cod bar hwn / Do not cover this barcode

X

X

Enw/Rhif yr adeilad

Stryd

Tref bost

Sir/Rhanbarth

Gwlad

Cod post

Llenwch eich cyfeiriad preswyl arferol isod. Please complete your usual residential address below.

Post town

Building name/number

County/Region

Street

Post code

Country

Section 243 of the Companies Act 2006

Section 243 exemption
Only tick the box below if you are in the process of applying 
for, or have been granted, exemption by the Registrar from 
disclosing your usual residential address to credit reference 
agencies under section 243 of the Companies Act 2006.

Different postal address:
If you are applying for, or have been granted, a section 243 
exemption, please post this whole form to the different postal 
address below:

The Registrar of Companies, PO Box 4082, Cardiff, CF14 3WE.

Where you are applying for a section 243 exemption with this 
notice, the application and this form must be posted together.

Adran 243 o Ddeddf Cwmnïau 2006

Eithriad Adran 243
Ticiwch y blwch isod dim ond os ydych chi wrthi’n gwneud cais 
am eithriad gan y Cofrestrydd rhag datgelu’ch cyfeiriad preswyl 
arferol i asiantaethau cyfeirio credyd o dan adran 243 o Ddeddf 
Cwmnïau 2006 neu wedi sicrhau’r eithriad hwnnw.

Cyfeiriad post gwahanol:
Os ydych chi wrthi’n gwneud cais am eithriad adran 243, neu 
wedi sicrhau un, postiwch y cyfan o’r ffurflen hon at y cyfeiriad 
post gwahanol isod:

Y Cofrestrydd Cwmnïau, Blwch Post 4082, Caerdydd, CF14 3WE.

Os ydych yn gwneud cais am eithriad adran 243 gyda’r 
hysbysiad hwn, rhaid i’r cais a’r ffurflen hon gael eu postio 
gyda’i gilydd.

8 8

05/12 Fersiwn/Version 3.0
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Ymhle y mae’r cwmni wedi’i 
gofrestru 

Where the company/ 
firm is registered 

IN01c
Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Penodi cyfarwyddwr corfforaethol / Corporate director appointments

Enw/Rhif yr adeilad

Ffurf gyfreithiol y corff neu’r 
cwmni corfforaethol

Stryd

Cyfraith lywodraethol

Tref bost

Lle bo hynny’n gymwys, ymhle y 
mae’r cwmni wedi’i gofrestru 

Sir/Rhanbarth

Gwlad

Cod post

Governing law

Post town

Building name/number

If applicable, where 
the company/firm is 
registered 

County/Region

Country

Legal form of the 
corporate body   
or firm

Street

Post code

1 

2 

33

Defnyddiwch yr adran hon i restru’r holl gyfarwyddwyr corfforaethol 
a benodwyd wrth ymffurfio.

Please use this section to list all the corporate directors taken on 
formation.

E1

Cyfarwyddwr corfforaethol / Corporate director

Enw’r corff corfforaethol neu’r 
cwmni

Name of corporate 
body or firm

Ydy’r cyfarwyddur corfforaethol wedi’i gofrestru o fewn yr Ardal  
Economaidd Ewropeaidd (AEE)?

	 Ydy		  Cwblhewch Adran E3 yn unig
	 Nac ydy Cwblhewch Adran E4 yn unig

Is the corporate director registered within the European Economic 
Area (EEA)?

	 Yes 	 Complete Section E3 only
	 No 	 Complete Section E4 only  

E2 Lleoliad cofrestrfa’r corff corfforaethol neu’r cwmni
Location of the registry of the corporate body or firm 

E3

E4

Cwmnïau AEE / EEA companies

Cwmnïau y tu allan i’r AEE / Non-EEA companies 

Rhif cofrestru

Lle bo hynny’n gymwys, y rhif 
cofrestru

Rhowch fanylion y gofrestr lle cedwir ffeil y cwmni (gan gynnwys y 
wladwriaeth berthnasol) a’r rhif cofrestru yn y gofrestr honno.

Rhowch fanylion ffurf gyfreithiol y corff neu’r cwmni corfforaethol a’r 
gyfraith sy’n ei lywodraethu. Lle bo hynny’n gymwys, rhowch hefyd 
fanylion y gofrestr lle mae wedi’i gofnodi (gan gynnwys y  
wladwriaeth) a’i rif cofrestru yn y gofrestr honno.

Please give details of the register where the company file is kept 
(including the relevant state) and the registration number in  
that register.

Please give details of the legal form of the corporate body or firm 
and the law by which it is governed. If applicable, please also give 
details of the register in which it is entered (including the state) and 
its registration number in that register.

Registration number

If applicable, the 
registration number

4

4

05/12 Fersiwn/Version 3.0
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IN01c
Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Llofnod / Signature 5E5

Cydsyniaf i weithredu’n cyfarwyddwr corfforaethol i’r cwmni 
arfaethedig a enwyd yn Adran A1

I consent to act as corporate director of the proposed company 
named in Section A1.

Llofnod / SignatureLlofnod Signature

05/12 Fersiwn/Version 3.0
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Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

F2

F1

Y cyfalaf cyfrannau mewn mathau eraill o arian cyfred 
Share capital in other currencies

Cyfalaf cyfrannau mewn punnoedd sterling (£)
Share capital in pound sterling (£)

Llenwch y tabl isod i ddangos unrhyw fath o gyfrannau a ddelir mewn 
mathau eraill o arian cyfred. Llenwch dabl ar wahân ar gyfer pob  
arian cyfred.  

Llenwch y tabi isod i ddangos pob math o gyfrannau a ddelir mewn 
punnoedd sterling. Os yw’r cyfan o’r cyfalaf a ddosbarthwyd mewn 
sterling, llenwch Adran F1 yn unig ac wedyn ewch i Adran F4 

Tudalennau parhad
Defnyddiwch dudalen parhau ar gyfer y Datganiad Cyfalaf os bydd angen.

Please complete the table below to show any class of shares 
held in other currencies. Please complete a separate table for 
each currency.

Please complete the table below to show each class of shares 
held in pound sterling. If all your issued capital is in sterling, 
only complete Section F1 and then go to Section F4.

Continuation pages
Please use a Statement of capital continuation page if necessary.

Dosbarth o gyfrannau
(E.e. Cyffredin/Blaengyfrannau a.y.y.b.)

Class of shares  
(E.g. Ordinary/Preference etc.)

Y swm sydd wedi’i dalu 
ar bob cyfran 

Amount paid up on each 
share 

Y swm (os oes un) sydd 
heb ei dalu ar bob cyfran  

Amount (if any) unpaid 
on each share 

Nifer y cyfrannau 

Number of shares 

Gwerth nominal 
agregedig

Aggregate nominal  
value 

Cyfansymiau / Totals 

3

3

1

1

2

2

1

1

£

£

£

£

£

Dosbarth o gyfrannau
(E.e. Cyffredin/Blaengyfrannau a.y.y.b.)

Dosbarth o gyfrannau
(E.e. Cyffredin/Blaengyfrannau a.y.y.b.)

Class of shares  
(E.g. Ordinary/Preference etc.)

Class of shares  
(E.g. Ordinary/Preference etc.)

Y swm sydd wedi’i dalu 
ar bob cyfran 

Y swm sydd wedi’i dalu 
ar bob cyfran 

Amount paid up on each 
share 

Amount paid up on each 
share 

Y swm (os oes un) sydd 
heb ei dalu ar bob cyfran  

Y swm (os oes un) sydd 
heb ei dalu ar bob cyfran  

Amount (if any) unpaid 
on each share 

Amount (if any) unpaid 
on each share 

Nifer y cyfrannau 

Nifer y cyfrannau 

Number of shares 

Number of shares 

Gwerth nominal 
agregedig

Gwerth nominal 
agregedig

Aggregate nominal  
value 

Aggregate nominal  
value 

Cyfansymiau / Totals 

Cyfansymiau / Totals 

3

3 

3

3

1

1

1

1

2

2

2

2

1

1

1

1

Rhan 3 Part 3Datganiad Cyfalaf  / Statement of capital                             
Oes cyfalaf cyfrannau gan eich cwmni?

	 Oes		  Cwblhewch yr adrannau isod.
	 Nac oes Ewch i Ran 4 (Datganiad gwarant).

Does your company have share capital?

	 Yes 	 Complete the sections below.
	 No    Go to Part 4 (Statement of guarantee).

Arian cyfred Currency

Arian cyfred Currency
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F4 Datganiad Cyfalaf  (Manylion rhagnodedig yr hawliau sydd ynghlwm wrth gyfrannau)    
Statement of Capital  (Prescribed particulars of rights attached to shares)

Rhowch fanylion rhagnodedig yr hawliau sydd ynghlwm wrth  
gyfrannau ar gyfer pob dosbarth cyfrannau a gafodd ei gynnwys yn y 
tablau datgan cyfalaf cyfrannau yn Adrannau F1 ac F2.

Please give the prescribed particulars of rights attached to shares 
for each class of share shown in the statement of capital share 
tables in Sections F1 and F2.

Dosbarth o gyfrannau

Dosbarth o gyfrannau

Manylion rhagnodedig 

Manylion rhagnodedig 

5

5

5

5

Class of shares

Class of shares

Prescribed particulars

F3 Cyfansymiau / Totals

Rhowch gyfanswm y cyfrannau a chyfanswm gwerth nominal  
agregedig y cyfalaf cyfrannau a ddosbarthwyd.

Please give the total number of shares and total aggregate nominal 
value of issued share capital. 

Cyfanswm nifer y cyfrannau Total number of shares

Cyfanswm y gwerth  
nominal agregedig

Total aggregate 
nominal value4 4 

Tudalennau parhad
Defnyddiwch y tudalen nesaf neu dudalen parhad ‘Datganiad Cyfalaf (Manylion 
hawliau penodedig yng nghyswllt cyfrannau)’ os bydd angen.

Continuation pages
Please use the next page or a ‘Statement of Capital (Prescribed particulars of 
rights attached to shares)’ continuation page if necessary.

05/12 Fersiwn/Version 3.0



CHFP000

IN01c
Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Manylion y tanysgrifydd 

Subscriber’s details

Dosbarth cyfrannau 

Class of share

Nifer y cyfrannau 

Number of shares

Swm wedi’i dalu 

Amount paid

Gwerth nominal 
pob cyfran 

Nominal value of 
each share

Arian treigl 

Currency

Swm heb ei dalu 
(os o gwbl)

Amount (if any) 
unpaid

Dim ond cwmnïau sy’n corffori gyda chyfalaf cyfrannau ddylai 
gwblhau’r adran hon.

Rhowch y manylion isod ar gyfer pob tanysgrifydd.

Bydd y cyfeiriadau’n ymddangos ar y cofnod cyhoeddus. Does dim 
angen i’r rhain gyfateb i gyfeiriadau preswyl arferol y tanysgrifwyr.

This section should only be completed by companies incorporating 
with share capital.

Please complete the details below for each subscriber.

The addresses will appear on the public record. These do not need to 
be the subscribers’ usual residential address.

Cyfranddaliadau cychwynnol
Rhestrwch danysgrifwyr y cwmni yn nhrefn yr wyddor.

Defnyddiwch dudalen parhad ‘Cyfranddaliadau cychwynnol’ os bydd angen.

Initial shareholdings
Please list the company’s subscribers in alphabetical order.

Please use an ‘Initial shareholdings’ continuation page if necessary.

F5 Cyfranddaliadau cychwynnol / Initial shareholdings 

Enw / Name

Cyfeiriad / Address

Enw / Name

Cyfeiriad / Address

Enw / Name

Cyfeiriad / Address

Enw / Name

Cyfeiriad / Address
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Please complete this section if you are a subscriber of a company 
limited by guarantee. The following statement is being made by 
each and every person named below.

Cwblhewch yr adran hon os ydych yn danysgrifydd i gwmni wedi’i 
gyfyngu drwy warant. Gwneir y datganiad canlynol gan bawb a  
enwir isod.

IN01c
Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Rhan 4 Datganiad gwarant / Statement of guarantee                 
Ydy’ch cwmni wedi’i gyfyngu drwy warant?

	 Ydy		  Cwblhewch yr adrannau isod.	
	 Nac ydy Ewch i Ran 5 (Datganiad cydymffurfio).

Is your company limited by guarantee?

	 Yes 	 Complete the sections below.
	 No 	 Go to Part 5 (Statement of compliance).

G1 Tanysgrifwyr / Subscribers

Tudalennau parhad
Defnyddiwch dudalen parhad ‘Tanysgrifwyr’ os bydd angen.

Cadarnhaf, os caiff y cwmni ei ddirwyn i ben yn ystod fy aelodaeth, 
neu o fewn un flwyddyn imi roi heibio i fod yn aelod, y byddaf yn 
cyfrannu at asedion y cwmni y swm hwnnw y gall fod ei angen:

-	 i dalu dyledion a rhwymedigaethau’r cwmni fel y cawsant eu 
tynnu cyn imi roi heibio i fod yn aelod;

-	 i dalu costau, codiannau a threuliau’r dirwyn i ben; a hefyd
-	 i addasu hawliau’r cyfranwyr yn ein plith, a hynny heb fod yn 

fwy na’r swm a nodir isod.

Continuation pages
Please use a ‘Subscribers’ continuation page if necessary.

I confirm that if the company is wound up while I am a member, or 
within one year after I cease to be a member, I will contribute to the 
assets of the company by such amount as may be required for:

-	 payment of debts and liabilities of the company contracted 
before I cease to be a member;

-	 payment of costs, charges and expenses of winding up, and;
-	 adjustment of the rights of the contributors among ourselves, 

not exceeding the specified amount below.

Part 4

Cyfenw

Cyfenw

Cyfenw

Cyfeiriad 

Cyfeiriad 

Cyfeiriad 

Swm wedi’i warantu 

Swm wedi’i warantu 

Swm wedi’i warantu 

Cod post

Cod post

Cod post

Surname 

Surname 

Surname 

Amount guaranteed

Amount guaranteed

Amount guaranteed

Address

Address

Address

Post code

Post code

Post code

Enw(au) blaen yn llawn 

Enw(au) blaen yn llawn 

Enw(au) blaen yn llawn 

Forename(s)

Forename(s)

Forename(s)

Manylion y tanysgrifydd / Subscriber’s details

Manylion y tanysgrifydd / Subscriber’s details

Manylion y tanysgrifydd / Subscriber’s details

11

1 1

11

1

1

1

1

1

1

2

2

2

2

2

2

3

3

3

3

3 3
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Cyfenw

Cyfenw

Cyfenw

Cyfenw

Cyfenw

Cyfeiriad 

Cyfeiriad 

Cyfeiriad 

Cyfeiriad 

Cyfeiriad 

Swm wedi’i warantu 

Swm wedi’i warantu 

Swm wedi’i warantu 

Swm wedi’i warantu 

Swm wedi’i warantu 

Cod post

Cod post

Cod post

Cod post

Cod post

Surname 

Surname 

Surname 

Surname 

Surname 

Amount guaranteed

Amount guaranteed

Amount guaranteed

Amount guaranteed

Amount guaranteed

Address

Address

Address

Address

Address

Post code

Post code

Post code

Post code

Post code

Enw(au) blaen yn llawn 

Enw(au) blaen yn llawn 

Enw(au) blaen yn llawn 

Enw(au) blaen yn llawn 

Enw(au) blaen yn llawn 

Forename(s)

Forename(s)

Forename(s)

Forename(s)

Forename(s)

Manylion y tanysgrifydd / Subscriber’s details

Manylion y tanysgrifydd / Subscriber’s details

Manylion y tanysgrifydd / Subscriber’s details

Manylion y tanysgrifydd / Subscriber’s details

Manylion y tanysgrifydd / Subscriber’s details

11

1 1

1 1

1

1 1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

3

3

3

3

3 3

3

3 3

3

3
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Please complete this section if the application is not delivered by an 
agent for the subscribers of the memorandum of association.

Part 5

Cwblhewch yr adran hon os nad yw’r cais yn cael ei gyflwyno gan 
asiant dros y tanysgrifwyr i’r memorandwm cymdeithasiad.

IN01c
Cais am gofrestru cwmni
Application to register a company

Rhan 5 Datganiad cydymffurfio / Statement of compliance

Ai drwy asiant ar ran yr holl danysgrifwyr y gwneir y cais?

	 Nac ydy	Ewch i Adran H1 (Datganiad cydymffurfio 		
			   wedi’i gyflwyno gan y tanysgrifwyr).
	 Ydy 		 Ewch i Adran H2 (Datganiad cydymffurfio 		
			   wedi’i gyflwyno gan asiant).

Is the application by an agent on behalf of all the subscribers?

	 No 	 Go to Section H1 (Statement of compliance delivered  
		  by the subscribers).
	 Yes 	 Go to Section H2 (Statement of compliance delivered  
		  by an agent).

H1 Datganiad cydymffurfio wedi’i gyflwyno gan y tanysgrifwyr 
Statement of compliance delivered by the subscribers 

Cadarnhaf y cydymffurfiwyd â gofynion Deddf Cwmnïau 2006 gyda 
golwg ar gofrestru.

Tudalennau parhad
Defnyddiwch dudalen parhad ‘Datganiad cydymffurfio wedi’i gyflwyno gan y 
tanysgrifwyr’ os oes angen i ragor o danysgrifwyr lofnodi.

Rhaid i bob cwmni gwblhau’r adran hon.

I confirm that the requirements of the Companies Act 2006 as to 
registration have been complied with.

Continuation pages
Please use a ‘Statement of compliance delivered by the subscribers’ 
continuation page if more subscribers need to sign.

This section must be completed by all companies.

Llofnod / Signature

Llofnod / Signature

Llofnod / Signature

Llofnod / Signature

Llofnod / Signature

Llofnod / Signature

Llofnod / Signature

Llofnod y tanysgrifydd

Llofnod y tanysgrifydd

Llofnod y tanysgrifydd

Llofnod y tanysgrifydd

Llofnod y tanysgrifydd

Llofnod y tanysgrifydd

Llofnod y tanysgrifydd

Subscriber’s signature

Subscriber’s signature

Subscriber’s signature

Subscriber’s signature

Subscriber’s signature

Subscriber’s signature

Subscriber’s signature

1

1
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Enw/Rhif yr adeilad

Enw’r asiant 

Stryd

Tref bost

Sir/Rhanbarth

Gwlad

Cod post

Post town

Building name/number

Agent’s name

County/Region

Country

Street

Post code

H2 Datganiad cydymffurfio wedi’i gyflwyno gan asiant 
Statement of compliance delivered by an agent 

Cwblhewch yr adran hon os yw’r cais yn cael ei gyflwyno gan asiant 
dros y tanysgrifwyr i’r memorandwm cymdeithasiad.

Cadarnhaf y cydymffurfiwyd â gofynion Deddf Cwmnïau 2006 gyda 
golwg ar gofrestru.

Please complete this section if this application is delivered by an 
agent for the subscribers to the memorandum of association.

I confirm that the requirements of the Companies Act 2006 as to 
registration have been complied with.

Llofnod / SignatureLlofnod yr asiant Agent’s signature
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Filling in this form
Please complete in typescript or in bold black capitals.  All fields are 
mandatory unless specified or indicated by *

Duplicate names
Duplicate names are not 
permitted. A list of registered 
names can be found on our 
website. There are various rules 
that may affect your choice 
of name. More information is 
available at  
www.companieshouse.gov.uk

Company name restrictions
A list of sensitive or restricted 
words or expressions that require 
consent can be found in guidance 
available on our website:  
www.companieshouse.gov.uk

Name ending exemption
Only private companies that are 
limited by guarantee and meet 
other specific requirements are 
eligible to apply for this.
For more details, please go to  
our website:
www.companieshouse.gov.uk

Company type
If you are unsure of your 
company’s type, please go to  
our website:  
www.companieshouse.gov.uk

Registered office
Every company must have a 
registered office and this is the 
address to which the Registrar will 
send correspondence.

For England and Wales companies, 
the address must be in England 
or Wales.

For Welsh companies, the address  
must be in Wales.

Registered office address
You must ensure that the address 
shown in this section is consistent 
with the situation indicated in 
Section A5.

You must provide an address in 
England or Wales for companies to 
be registered in England or Wales.

You must provide an address 
in Wales, for companies to be  
registered in Wales.

For details of which company type 
can adopt which model articles, 
please go to our website:
www.companieshouse.gov.uk

Restricted company articles
Restricted company articles are 
those containing provision for 
entrenchment. For more details, 
please go to our website:  
www.companieshouse.gov.uk

Llenwi’r ffurflen hon
Llenwch y ffurflen mewn teipysgrif neu mewn priflythrennau du tywyll.  Mae 
pob maes yn orfodol oni nodir yn wahanol  neu y dangosir gyda *

Enwau dyblyg
Ni chaniateir enwau dyblyg. Mae 
rhestr o enwau cofrestredig i’w 
gweld ar ein gwefan. Mae amrywiol 
reolau a allai effeithio ar eich dewis 
o enw. Mae rhagor o wybodaeth i’w 
chael yn  
www.tyrcwmniau.gov.uk

Cyfyngiadau enwau cwmni
Mae rhestr o eiriau sensitif 
neu rai sydd dan gyfyngiad 
neu ymadroddion sy’n mynnu 
cymeradwyaeth i’w gweld yn y 
canllawiau sydd ar gael ar ein 
gwefan:  
www.tyrcwmniau.gov.uk

Eithrio o ran diweddiad enw
Dim ond cwmnïau preifat sydd 
wedi’u cyfyngu drwy warant ac yn 
cwrdd â gofynion penodol eraill 
gaiff wneud cais am hyn. Am ragor 
o fanylion, ewch i’n gwefan:  
www.tyrcwmniau.gov.uk

Math o gwmni
Os nad ydych yn sŵr o ddosbarth 
eich cwmni, ewch i’n gwefan:  
www.tyrcwmniau.gov.uk

Swyddfa gofrestredig
Rhaid i bob cwmni fod â swyddfa 
gofrestredig a dyma’r cyfeiriad 
y bydd y Cofrestrydd yn anfon 
gohebiaeth iddo.

Ar gyfer cwmnïau Lloegr a 
Chymru, mae’n rhaid i’r cyfeiriad 
fod yn Lloegr neu Gymru.

 

Ar gyfer cwmnïau Cymreig, 
mae’n rhaid i’r cyfeiriad fod 
yng Nghymru.

Cyfeiriad y swyddfa gofrestredig 
Rhaid sicrhau bod y cyfeiriad a 
roir yn yr adran hon yn gyson â’r 
lleoliad a nodwyd yn Adran A5.

Rhaid rhoi cyfeiriad yn Lloegr neu 
Gymru er mwyn i gwmni gael ei 
gofrestru yn Lloegr a Chymru

Rhaid rhoi cyfeiriad yng Nghymru 
er mwyn i gwmni gael ei gofrestru 
yng Nghymru.

Am fanylion y mathau o gwmni 
a gaiff fabwysiadu pa erthyglau 
enghreifftiol, ewch i’n gwefan: 
www.tyrcwmniau.gov.uk

Erthyglau cwmni dan gyfyngiad
Erthyglau cwmni dan gyfyngiad 
yw rhai sy’n cynnwys darpariaeth 
ddi-syfl. Am ragor o fanylion, ewch 
i’n gwefan:  
www.tyrcwmniau.gov.uk

11

2

2

3

3

44

66

8

7

8

7

5

5

Nodiadau Notes

Rhan 1: Manylion y cwmni - A1 i A8 Part 1: Company details - A1 to A8

Corporate appointments
For corporate secretary 
appointments, please complete 
Sections C1-C5 instead of  
Section B.

Additional appointments
If you wish to appoint more 
than one secretary, please use 
the ‘Secretary appointments’ 
continuation page.

Former name(s)
Please provide any previous 
names which have been used for 
business purposes in the last  
20 years. 

Married women do not need 
to give former names unless 
previously used for business 
purposes.

Service address
This is the address that will appear 
on the public record. This does not 
have to be your usual residential 
address. 

Please state ‘The Company’s 
Registered Office’ if your service 
address will be recorded in the 
proposed company’s register 
of secretaries as the company’s 
registered office.

If you provide your residential 
address here, it will appear on the 
public record.

Signature
The person named above consents 
to act as secretary of the proposed 
company.

Penodiadau corfforaethol
I benodi ysgrifenyddion 
corfforaethol, cwblhewch  
Adrannau C1-C5 yn lle Adran B.

Penodiadau ychwanegol
Os dymunwch benodi mwy nag un 
ysgrifennydd, defnyddiwch dudalen 
parhad ‘Penodi Ysgrifenyddion’.

Enw(au) blaenorol
Rhowch unrhyw enwau blaenorol 
sydd wedi’u defnyddio at ddibenion 
busnes yn yr 20 mlynedd diwethaf.

Does dim angen i fenywod priod 
roi enwau blaenorol, oni bai eu 
bod wedi’u defnyddio o’r blaen at 
ddibenion busnes.

Cyfeiriad cyflwyno-hysbysiadau 
Y cyfeiriad yma yw’r cyfeiriad a fydd 
i’w weld ar y cofnod cyhoeddus. 
Does dim rhaid iddo fod yr un fath 
â’ch cyfeiriad preswyl arferol.

Rhowch ‘Swyddfa Gofrestredig y 
Cwmni’ os yw’ch cyfeiriad  
cyflwyno-hysbysiadau wedi’i 
gofnodi yng nghofrestr 
ysgrifennyddion y cwmni fel 
swyddfa gofrestredig y cwmni.

Os rhowch chi’ch cyfeiriad preswyl 
yma, fe fydd yn ymddangos ar y 
cofnod cyhoeddus.

Llofnod
Mae’r sawl a enwyd uchod yn 
cydsynio i weithredu’n ysgrifennydd 
i’r cwmni arfaethedig.

1 1

2

2

33

4 4

Rhan 2: Swyddogion arfaethedig - B1 i B3 Part 2: Proposed officers - B1 to B3
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Additional appointments
If you wish to appoint more than 
one corporate secretary, please 
use the ‘Corporate secretary 
appointments’ continuation page.

Registered or principal address
This is the address that will appear 
on the public record. This address 
must be a physical location for the 
delivery of documents. It cannot 
be a PO box number (unless 
contained within a full address), 
DX number or LP (Legal Post in 
Scotland) number.

EEA
A full list of countries of the EEA 
can be found in our guidance at 
www.companieshouse.gov.uk

This is the register mentioned in 
Article 3 of the First Company Law 
Directive (68/151/EEC).

Non-EEA
Where you have provided details 
of the register (including state) 
where the company or firm is 
registered, you must also provide 
its number in that register.  

Signature
The person named above consents 
to act as corporate secretary of 
the proposed company.

Penodiadau ychwanegol
Os dymunwch benodi mwy nag 
un ysgrifennydd corfforaethol, 
defnyddiwch dudalen parhad 
‘Penodi Ysgrifenyddion 
Corfforaethol’.

Cyfeiriad cofrestredig neu brif 
gyfeiriad
Dyma’r cyfeiriad fydd yn ymddangos 
ar y cofnod cyhoeddus. Rhaid i’r 
cyfeiriad hwn fod yn lleoliad ffisegol 
ar gyfer cyflwyno dogfennau. Ni 
all fod yn rhif Blwch Post (oni bai 
bod hwnnw wedi’i gynnwys o fewn 
cyfeiriad llawn), yn rhif DX nac 
yn rhif LP (y Post Cyfreithiol yn yr 
Alban).

AEE
Mae rhestr lawn o wledydd yr AEE 
i’w gweld yn ein canllaw:  
www.tyrcwmniau.gov.uk

Dyma’r gofrestr y sonnir amdani yn 
Erthygl 3 o’r Gyfarwyddeb Gyntaf ar 
y Gyfraith Gwmnïau (68/151/EEC).

Tu allan i’r AEE
Lle rhoesoch fanylion y gofrestr 
(gan gynnwys y wladwriaeth) y 
mae’r cwmni wedi’i gofnodi ynddi, 
rhaid ichi hefyd roi ei rif yn y 
gofrestr honno.

Llofnod
Mae’r sawl a enwyd uchod yn 
cydsynio i weithredu’n ysgrifennydd 
corfforaethol i’r cwmni arfaethedig.

1 12 2

3 3

4 4

5 5

Rhan 2: Swyddogion arfaethedig - C1 i C5 Part 2: Proposed officers - C1 to C5

Appointments
Private companies must appoint 
at least one director who is an 
individual. Public companies must 
appoint at least two directors, one 
of which must be an individual. 

Additional appointments
If you wish to appoint more 
than one director, please use 
the ‘Director appointments’ 
continuation page.

Former name(s)
Please provide any previous 
names which have been used for 
business purposes in the last 20 
years. 

Married women do not need 
to give former names unless 
previously used for business 
purposes.

Country/State of residence
This is in respect of your usual 
residential address as stated in 
Section D4.

Business occupation
If you have a business occupation, 
please enter here. If you do not, 
please leave blank.

Service address
This is the address that will appear 
on the public record. This does not 
have to be your usual residential 
address.

Please state ‘The Company’s 
Registered Office’ if your service 
address will be recorded in the 
proposed company’s register 
of directors as the company’s 
registered office.

If you provide your residential 
address here it will appear on the 
public record.

Signature
The person named above consents 
to act as director of the proposed 
company.

Director’s usual residential 
address
Please state ‘Same as service 
address’ in this section if your 
usual residential address is 
recorded in the company’s 
proposed register of director’s 
residential addresses as ‘Same as 
service address’.

You cannot state ‘Same as service 
address’ if your service address 
has been stated in Section D2 as 
‘The Company’s Registered Office’. 
You will need to complete the 
address in full.

This address cannot be a PO Box, 
DX or LP (Legal Post in Scotland) 
number.

Section 243 exemption
If you are currently in the process 
of applying for, or have been 
granted a section 243 exemption, 
you may wish to check you have 
not entered your usual residential 
address in Section D2 as this will 
appear on the public record.

Penodiadau
Rhaid i gwmnïau preifat benodi o 
leiaf un cyfarwyddwr sy’n unigolyn. 
Rhaid i gwmnïau cyhoeddus benodi 
o leiaf dau gyfarwyddwr, ac un o’r 
rheiny’n unigolyn. 

Penodiadau ychwanegol
Os dymunwch benodi mwy nag un 
cyfarwyddwr, defnyddiwch dudalen 
parhad ‘Penodi Cyfarwyddwyr’.

Enw(au) blaenorol
Rhowch unrhyw enwau blaenorol 
sydd wedi’u defnyddio at ddibenion 
busnes yn yr 20 mlynedd diwethaf.

Does dim angen i fenywod priod 
roi enwau blaenorol, oni bai eu 
bod wedi’u defnyddio o’r blaen at 
ddibenion busnes.

Gwlad/Gwladwriaeth eich 
preswylfa
Mae hyn yn golygu eich cyfeiriad 
preswyl arferol, fel y’i nodir yn 
Adran D4 .

Galwedigaeth fusnes
Os oes gennych chi alwedigaeth 
fusnes, nodwch hi yma. Os nad oes, 
gadewch y blwch yn wag.

Cyfeiriad cyflwyno-hysbysiadau 
Y cyfeiriad yma yw’r cyfeiriad a fydd 
i’w weld ar y cofnod cyhoeddus. 
Does dim rhaid iddo fod yr un fath 
â’ch cyfeiriad preswyl arferol.

Rhowch ‘Swyddfa Gofrestredig y 
Cwmni’ os yw’ch cyfeiriad  
cyflwyno-hysbysiadau wedi’i 
gofnodi yng nghofrestr 
cyfarwyddwyr y cwmni fel swyddfa 
gofrestredig y cwmni.

Os rhowch chi’ch cyfeiriad preswyl 
yma, fe fydd yn ymddangos ar y 
cofnod cyhoeddus.
 
Llofnod 
Mae’r sawl a enwyd uchod yn 
cydsynio i weithredu’n gyfarwyddwr 
i’r cwmni arfaethedig. 

Cyfeiriad preswyl arferol y 
cyfarwyddwr 
Rhowch ‘Yr un fath â’r cyfeiriad 
cyflwyno-hysbysiadau’ yn yr 
adran hon os yw’ch cyfeiriad 
preswyl arferol wedi’i gofnodi yng 
nghofrestr y cwmni o gyfeiriadau 
preswyl y cyfarwyddwyr fel ‘Yr  
un fath â’r cyfeiriad  
cyflwyno-hysbysiadau’.

Chewch chi ddim dweud ‘Yr un fath 
â’r cyfeiriad cyflwyno-hysbysiadau’ 
os yw’ch cyfeiriad ar gyfer cyflwyno 
dogfennau wedi’i nodi yn Adran D2 
fel ‘Swyddfa Gofrestredig y Cwmni’. 
Bydd angen ichi lenwi’r cyfeiriad 
yn llawn.  

Ni all y cyfeiriad bod yn rhif Blwch 
Post, yn rhif DX nac yn rhif LP (y 
Post cyfreithiol yn yr Alban).

Eithriad Adran 243
Os ydych chi wrthi’n gwneud cais 
am esemptiad adran 243, neu wedi 
sicrhau un, efallai y byddwch chi 
am sicrhau nad ydych wedi rhoi’ch 
cyfeiriad preswyl arferol yn  
Adran D2 gan y bydd yn ymddangos 
ar y cofnod cyhoeddus.
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Additional appointments
If you wish to appoint more than 
one corporate director, please 
use the ‘Corporate director 
appointments’ continuation page.

Registered or principal address
This is the address that will appear 
on the public record. This address 
must be a physical location for the 
delivery of documents. It cannot 
be a PO box number (unless 
contained within a full address), 
DX number or LP (Legal Post in 
Scotland) number.

EEA
A full list of countries of the EEA 
can be found in our guidance at 
www.companieshouse.gov.uk

This is the register mentioned in 
Article 3 of the First Company Law 
Directive (68/151/EEC).

Non-EEA
Where you have provided details 
of the register (including state) 
where the company or firm is 
registered, you must also provide 
its number in that register.  

Signature
The person named above consents 
to act as corporate director of the 
proposed company.

Penodiadau ychwanegol
Os dymunwch benodi mwy nag 
un cyfarwyddwr corfforaethol, 
defnyddiwch dudalen parhad 
‘Penodi Cyfarwyddwyr 
Corfforaethol’.

Cyfeiriad cofrestredig neu brif 
gyfeiriad
Dyma’r cyfeiriad fydd yn ymddangos 
ar y cofnod cyhoeddus. Rhaid i’r 
cyfeiriad hwn fod yn lleoliad ffisegol 
ar gyfer cyflwyno dogfennau. Ni 
all fod yn rhif Blwch Post (oni bai 
bod hwnnw wedi’i gynnwys o fewn 
cyfeiriad llawn), yn rhif DX nac 
yn rhif LP (y Post Cyfreithiol yn yr 
Alban).

AEE
Mae rhestr lawn o wledydd yr AEE 
i’w gweld yn ein canllaw:  
www.tyrcwmniau.gov.uk

Dyma’r gofrestr y sonnir amdani yn 
Erthygl 3 o’r Gyfarwyddeb Gyntaf ar 
y Gyfraith Gwmnïau (68/151/EEC).

Tu allan i’r AEE
Lle rhoesoch fanylion y gofrestr 
(gan gynnwys y wladwriaeth) y 
mae’r cwmni wedi’i gofnodi ynddi, 
rhaid ichi hefyd roi ei rif yn y 
gofrestr honno.

Llofnod
Mae’r sawl a enwyd uchod yn 
cydsynio i weithredu’n gyfarwyddwr 
corfforaethol i’r cwmni arfaethedig.

IN01c
Cais am gofrestru cwmni
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Including both the nominal value 
and any share premium.

Total number of issued shares in 
this class.

Number of shares issued 
multiplied by nominal value of 
each share.

Total aggregate nominal value
Please list total aggregate values 
in different currencies separately. 
For example: £100 + €100 + $10 
etc.

Prescribed particulars of rights 
attached to shares
The particulars are -
a. 	 particulars of any voting rights, 

including rights that arise only 
in certain circumstances;

b. 	 particulars of any rights, 
as respects dividends, to 
participate in a distribution;

c. 	 particulars of any rights, as 
respects capital, to participate 
in a distribution (including on 
winding up); and

d. 	 whether the shares are to be 
redeemed or are liable to be 
redeemed at the option of the 
company or the shareholder 
and any terms or conditions 
relating to redemption of these 
shares.

A separate table must be used for 
each class of share.

Name
Please use capital letters.

Address
The addresses in this section will 
appear on the public record. 

They do not have to be the 
subscribers’ usual residential 
address.

Amount guaranteed
Any valid currency is permitted.

Statement of compliance 
delivered by the subscribers
Every subscriber to the 
memorandum of association must 
sign the statement of compliance.

Gan gynnwys y gwerth nominal ac 
unrhyw bremiwm cyfrannau.

Cyfanswm y cyfrannau a 
ddosbarthwyd yn y math hwn.

Nifer y cyfrannau a ddosbarthwyd 
wedi’i luosi â gwerth nominal pob 
cyfran.

Cyfanswm y gwerth  nominal 
agregedig 
Rhestrwch gyfanswm y gwerthoedd 
agregedig yn y mathau gwahanol o 
arian cyfred ar wahân. Er enghraifft: 
£100 + €100 + $10 a.y.y.b.

Manylion rhagnodedig yr 
hawliau sydd ynghlwm wrth 
gyfrannau
Y manylion yw -
a.	 manylion unrhyw hawliau 

pleidleisio, gan gynnwys hawliau 
sy’n codi o dan amgylchiadau 
penodol yn unig;

b. 	 manylion unrhyw hawliau, o ran 
difidendau, i gymryd rhan mewn 
dosbarthiad;

c. 	 manylion unrhyw hawliau, o 
ran cyfalaf, i gymryd rhan mewn 
dosbarthiad (gan gynnwys wrth 
ddirwyn y cwmni i ben); a

d. 	 a yw’r cyfrannau i gael eu 
hadbrynu neu a ydyn nhw’n 
agored i gael eu hadbrynu 
yn ôl dewis y cwmni neu’r 
cyfranddeiliad ac unrhyw 
delerau neu amodau ynglŷn ag 
adbrynu’r cyfrannau hynny.

Rhaid defnyddio tabl ar wahân ar 
gyfer pob math o gyfran.

Enw
Defnyddiwch briflythrennau.

Cyfeiriad
Bydd y cyfeiriadau yn yr adran 
hon yn ymddangos ar y cofnod 
cyhoeddus. 

Does dim angen iddynt gyfateb 
i gyfeiriadau preswyl arferol y 
tanysgrifwyr.

Swm wedi’i warantu
Caniateir unrhyw arian treigl sy’n 
ddilys

Datganiad cydymffurfio wedi’i 
gyflwyno gan y tanysgrifwyr
Rhaid i bawb a danysgrifiodd i’r 
memorandwm cymdeithasiad 
lofnodi’r datganiad cydymffurfio.
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Gwybodaeth cyflwynydd 
Does dim rhaid ichi roi gwybodaeth gysylltu, ond os 
gwnewch chi, bydd hynny’n helpu Tŷ’r Cwmnïau os 
bydd ymholiad am y ffurflen. Bydd rhai sy’n chwilio’r 
cofnod cyhoeddus yn gallu gweld yr wybodaeth  
gysylltu a rowch chi.
Enw’r cysylltwr

Enw’r cwmni

Cyfeiriad

Tref bost  

Sir/Rhanbarth

Cod post 

DX

Teleffon

Gwlad 

Presenter information

You do not have to give any contact information, but if 
you do it will help Companies House if there is a query 
on the form.  The contact information that you give will 
be visible to searchers of the public record.

Contact name

Company name

Address

Post town

County/Region

Postcode

DX

Telephone

Country

Gwnewch yn siŵr eich bod wedi cofio’r canlynol:
Rydych chi wedi gwirio bod enw arfaethedig y 
cwmni ar gael, yn ogystal â’r amrywiol reolau a 
allai effeithio ar eich dewis o enw. Mae rhagor o 
wybodaeth i’w chael yn y canllawiau ar ein gwefan.
Os yw enw’r cwmni yr un fath ag un sydd eisoes 
ar y gofrestr fel y caniateir gan Reoliadau Enwau 
Cwmni a Busnes (Amrywiol Ddarpariaethau) 2008, 
atodwch y cydsyniad.
Rydych chi wedi defnyddio’r adrannau penodi cywir.
Rhaid i bob cyfeiriad a roir fod yn lleoliad ffisegol. 
Ni all fod yn rhif Blwch Post (oni bai bod hwnnw’n 
rhan o gyfeiriad cyflwyno-hysbysiadau llawn), nac 
yn rhif DX neu LP (Post Cyfreithiol yn yr Alban).
Mae’r ddogfen wedi’i llofnodi yn y man a 
ddynodwyd.
Cynhwyswyd pob atodiad perthnasol.
Rydych wedi amgáu’r Memorandwm Cymdeithasu.
Rydych chi wedi amgáu’r ffi gywir.

Rhestr wirio

Mae’n bosibl y byddwn yn dychwelyd 
ffurflenni anghywir neu anghyflawn.

Please make sure you have remembered the 
following:

You have checked that the proposed company name 
is available as well as the various rules that may 
affect your choice of name. More information can be 
found in guidance on our website.
If the name of the company is the same as one 
already on the register as permitted by The Company 
and Business Names (Miscellaneous Provisions) 
Regulations 2008, please attach consent.
You have used the correct appointment sections.
Any addresses given must be a physical location. 
They cannot be a PO Box number (unless part 
of a full service address), DX or LP (Legal Post in 
Scotland) number.
The document has been signed, where indicated.
All relevant attachments have been included.
You have enclosed the Memorandum of Association.
You have enclosed the correct fee.

Checklist

We may return forms completed incorrectly or 
with information missing.

Important information!Gwybodaeth bwysig 

Please note that all information on this form 
will appear on the public record, apart from 
information relating to the usual residential 
address.

Sylwch y bydd yr holl wybodaeth ar y ffurflen hon 
yn ymddangos ar y cofnod cyhoeddus, heblaw 
gwybodaeth am gyfeiriadau preswyl arferol.

!
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Further information

For further information, please see the guidance notes 
on the website at www.companieshouse.gov.uk or 
email enquiries@companieshouse.gov.uk

This form is available in an 
alternative format. Please visit 
the forms page on the website at 
www.companieshouse.gov.uk

ii Rhagor o wybodaeth

I gael rhagor o wybodaeth, gweler y nodiadau 
cyfarwyddyd ar y wefan yn www.tyrcwmniau.gov.uk 
neu e-bostiwch enquiries@companieshouse.gov.uk 

Mae’r ffurflen hon ar gael ar 
ddiwyg arall. Edrychwch ar y 
tudalen ffurflenni ar y wefan yn 
www.tyrcwmniau.gov.uk

Darperir y ffurflen hon yn rhad ac am ddim gan Dŷ’r Cwmnïau. This form has been provided free of charge by Companies House.

Where to send

You may return this form to any Companies House 
address, however for expediency we advise you 
to return it to the appropriate address below:

For companies registered in England and Wales:
The Registrar of Companies, Companies House,  
Crown Way, Cardiff, Wales, CF14 3UZ.
DX 33050 Cardiff.

Section 243 exemption
If you are applying for, or have been granted, a  
section 243 exemption, please post this whole form to 
the different postal address below:
The Registrar of Companies, PO Box 4082, 
Cardiff, CF14 3WE.

Ble i anfon 

Cewch ddychwelyd y ffurflen hon i unrhyw un 
o gyfeiriadau Tŷ’r Cwmnïau, ond er hwylustod 
byddem yn eich cynghori i’w hanfon i’r cyfeiriad 
priodol isod:

Cwmnïau sydd wedi’u cofrestru yn Lloegr a 
Chymru:
Y Cofrestrydd Cwmnïau, Tŷ’r Cwmnïau, Ffordd y Goron, 
Caerdydd,  Cymru, CF14 3UZ.
DX 33050 Caerdydd.

Esemptiad adran 243 
Os ydych chi wrthi’n gwneud cais am esemptiad adran 
243 neu wedi sicrhau un, postiwch y cyfan o’r ffurflen 
hon i’r cyfeiriad post gwahanol isod:
Y Cofrestrydd Cwmnïau, Blwch Post 4082, 
Caerdydd, CF14 3WE.

How to paySut i dalu

A fee is payable on this form.
Make cheques or postal orders payable to 
‘Companies House’.  For information on fees, go 
to: www.companieshouse.gov.uk

Mae ffi i’w thalu ar y ffurflen hon.
Gwnewch sieciau neu archebion post yn daladwy i  
‘Tŷ’r Cwmnïau’. Am wybodaeth ar ffioedd, ewch i:  
www.tyrcwmniau.gov.uk

££

CertificateTystysgrif

We will send your certificate to the presenter’s address 
(shown above) or if indicated to another address 
shown below:

The registered office address (Given in Section A6)
The agents address (Given in Section H2)

Byddwn yn anfon eich tystysgrif i gyfeiriad y cyflwynydd 
(a nodwyd uchod) neu, os mynegwyd hynny, i gyfeiriad 
arall fel a ddangosir isod:

Cyfeiriad y swyddfa gofrestredig (wedi’i roi yn  
Adran A6)
Cyfeiriad yr asiant (wedi’i roi yn Adran H2) 


	Teitl: 
	Enw(au) blaen yn llawn: 
	Cyfenw: 
	Enw(au) blaenorol 12: 
	3: 
	4: 

	Enw/Rhif yr adeilad 13: 
	0: 
	1: 

	Stryd 13: 
	1: 
	2: 
	3: 

	Tref bost 13: 
	3: 
	4: 

	Sir/Rhanbarth 13: 
	4: 
	5: 

	Cod post 1: 
	0: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 

	Enw’r corff corfforaethol neu’r 16: 
	0: 
	1: 

	Enw/Rhif yr adeilad 16: 
	2: 

	Stryd  16: 
	3: 

	Stryd 16: 
	4: 
	1: 
	2: 

	Tref bost 16: 
	5: 
	6: 

	Sir/Rhanbarth 16: 
	6: 
	7: 

	Cod post 3: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 
	1: 
	0: 

	Ymhle y mae’r cwmni wedi’i 18: 
	0: 
	1: 

	Rhif cofrestru 19: 
	0: 

	Ffurf gyfreithiol y corff neu’r 20: 
	0: 
	1: 

	Cyfraith lywodraethol 20: 
	2: 

	Lle bo hynny’n gymwys, ymhle y 20: 
	3: 
	4: 

	Lle bo hynny’n gymwys, y rhif 21: 
	0: 

	Teitl 23: 
	0: 

	Enw(au) blaen yn llawn 23: 
	1: 

	Cyfenw 23: 
	2: 

	Enw(au) blaenorol 23: 
	3: 

	Gwlad/Gwladwriaeth eich 23: 
	4: 

	Cenedligrwydd 23: 
	5: 

	d 24: 
	0: 
	1: 

	m 24: 
	2: 
	3: 

	b/y 24: 
	4: 

	b/y  24: 
	7: 
	5: 
	6: 

	gwlad25: 
	gwlad: 
	Enw/Rhif yr adeilad 14: 
	0: 

	Stryd 14: 
	1: 
	2: 

	Tref bost 14: 
	3: 

	Sir/Rhanbarth 14: 
	4: 

	Cod post 2: 
	0: 

	Cod post 4: 
	2: 

	Cod post 5: 
	3: 

	Cod post 6: 
	4: 

	Cod post 7: 
	5: 

	Cod post 8: 
	6: 

	Cod post 9: 
	7: 

	gwlad 2: 
	Enw/Rhif yr adeilad 15: 
	0: 

	Tref bost 15: 
	3: 

	Sir/Rhanbarth 15: 
	4: 

	Check Box26: Off
	Teitl 24: 
	Enw(au) blaen yn llawn 24: 
	Cyfenw 25: 
	Enw(au) blaenorol 26: 
	Gwlad/Gwladwriaeth eich 27: 
	Cenedligrwydd 28: 
	d 30: 
	d 31: 
	m 32: 
	m 33: 
	b/y 34: 
	b/y  35: 
	b/y  36: 
	b/y  37: 
	Galwedigaeth fusnes: 
	Galwedigaeth fusnes 1: 
	Enw/Rhif yr adeilad 116: 
	Stryd 17: 
	Stryd 18: 
	Tref bost 19: 
	Sir/Rhanbarth 20: 
	Cod post21: 
	Cod post22: 
	Cod post23: 
	Cod post24: 
	Cod post 25: 
	Cod post 26: 
	Cod post 27: 
	Cod post 28: 
	gwlad 3: 
	Stryd 20: 
	Tref bost 21: 
	Sir/Rhanbarth 22: 
	Cod post 30: 
	Cod post31: 
	Cod post 33: 
	Cod post 34: 
	Cod post 35: 
	Cod post 36: 
	Cod post 37: 
	Cod post 38: 
	gwlad 39: 
	Check Box29: Off
	Enw’r corff corfforaethol neu’r 30: 
	0: 
	1: 

	Enw/Rhif yr adeilad 30: 
	2: 

	Stryd 30: 
	3: 
	4: 

	Tref bost 30: 
	5: 

	Sir/Rhanbarth 30: 
	6: 

	Cod post  31: 
	0: 

	Cod post 31: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 

	gwlad 4: 
	Ymhle y mae’r cwmni wedi’i 33: 
	0: 
	1: 

	Rhif cofrestru 34: 
	0: 

	Ffurf gyfreithiol y corff neu’r 35: 
	0: 
	1: 

	Cyfraith lywodraethol 35: 
	2: 

	Lle bo hynny’n gymwys, ymhle y 35: 
	3: 
	4: 

	Lle bo hynny’n gymwys, y rhif  cofrestru 37: 
	0: 

	Y swm (os oes un) sydd heb ei dalu ar bob cyfran 41: 
	0: 
	2: 

	2: 
	2: 


	Y swm (os oes un) sydd heb ei dalu ar bob cyfran 41 41: 
	1: 
	2: 


	Y swm (os oes un) sydd heb ei dalu ar bob cyfran41: 
	3: 
	2: 


	Y swm sydd wedi’i dalu ar bob cyfran  41: 
	0: 
	1: 

	1: 
	1: 

	2: 
	1: 

	3: 
	1: 


	Dosbarth o gyfrannau E e Cyffredin/Blaengyfrannau a: 
	y: 
	y: 
	b 41: 
	0: 
	0: 





	gyfrannau E e Cyffredin/Blaengyfrannau a: 
	y: 
	y: 
	b  41: 
	1: 
	0: 

	2: 
	0: 


	b 41: 
	3: 
	0: 


	b  43: 
	2: 
	0: 


	b 44: 
	3: 
	0: 


	b  45: 
	2: 
	0: 


	b 46: 
	3: 
	0: 





	Nifer y cyfrannau 41: 
	0: 
	3: 

	1: 
	3: 

	2: 
	3: 

	3: 
	3: 


	Gwerth nominal 41: 
	0: 
	4: 

	1: 
	4: 

	2: 
	4: 

	3: 
	4: 


	Gwerth nominal agregedig Cyfransymiau  44: 
	Nifer y cyfrannau Cyfansymiau 43: 
	Y swm sydd wedi’i dalu ar bob cyfran  43: 
	2: 
	1: 


	Y swm sydd wedi’i dalu ar bob cyfran  44 3: 
	1: 

	Y swm (os oes un) sydd heb ei dalu ar bob cyfran 43: 
	2: 
	2: 


	Y swm (os oes un) sydd heb ei dalu ar bob cyfran44: 
	3: 
	2: 


	Nifer y cyfrannau 43: 
	2: 
	3: 


	Nifer y cyfrannau 4143: 
	3: 

	Gwerth nominal 43: 
	2: 
	4: 


	Gwerth nominal 44: 
	3: 
	4: 


	Gwerth nominal agregedig Cyfransymiau  45: 
	Nifer y cyfrannau Cyfansymiau 45: 
	Y swm sydd wedi’i dalu ar bob cyfran  47: 
	2: 
	1: 


	Y swm sydd wedi’i dalu ar bob cyfran  47 3: 
	1: 

	Y swm (os oes un) sydd heb ei dalu ar bob cyfran 48: 
	2: 
	2: 


	Y swm (os oes un) sydd heb ei dalu ar bob cyfran49: 
	3: 
	2: 


	Nifer y cyfrannau 50: 
	2: 
	3: 


	Nifer y cyfrannau 5043: 
	3: 

	Nifer y cyfrannau Cyfansymiau 51: 
	Gwerth nominal 52: 
	2: 
	4: 

	3: 
	4: 


	Gwerth nominal agregedig Cyfransymiau  52: 
	gwlad 27: 
	Enw(au) blaen yn llawn 200: 
	Swm wedi’i warantu 200: 
	Cyfenw 200: 
	Cyfeiriad 200: 
	Cyfeiriad 201: 
	Cod post 200: 
	Cod post 201: 
	Cod post 202: 
	Cod post 203: 
	Cod post 204: 
	Cod post 205: 
	Cod post 206: 
	Cod post 207: 
	Enw(au) blaen yn llawn 201: 
	Cyfenw 201: 
	Cyfeiriad 202: 
	Cyfeiriad 203: 
	Cod post 208: 
	Cod post 209: 
	Cod post 210: 
	Cod post 211: 
	Cod post 212: 
	Cod post 213: 
	Cod post 214: 
	Cod post 215: 
	Cyfenw 202: 
	Cyfeiriad 204: 
	Cyfeiriad 205: 
	Cod post 216: 
	Cod post 217: 
	Cod post 218: 
	Cod post 219: 
	Cod post 220: 
	Cod post 221: 
	Cod post 222: 
	Cod post 223: 
	Enw(au) blaen yn llawn 202: 
	Enw(au) blaen yn llawn 203: 
	Cyfenw 203: 
	Cyfeiriad 206: 
	Cyfeiriad 207: 
	Swm wedi’i warantu 201: 
	Swm wedi’i warantu 203: 
	Enw(au) blaen yn llawn 204: 
	Cyfenw 204: 
	Cyfeiriad 208: 
	Cyfeiriad 209: 
	Swm wedi’i warantu 204: 
	Cod post 231: 
	Cod post 232: 
	Cod post 233: 
	Cod post 234: 
	Cod post 235: 
	Cod post 236: 
	Cod post 237: 
	Cod post 238: 
	Enw(au) blaen yn llawn 205: 
	Cyfenw 205: 
	Cyfeiriad 210: 
	Cyfeiriad 211: 
	Cod post 239: 
	Cod post 240: 
	Cod post 241: 
	Cod post 242: 
	Cod post 243: 
	Cod post 244: 
	Cod post 245: 
	Cod post 246: 
	Swm wedi’i warantu 205: 
	Enw(au) blaen yn llawn 206: 
	Cyfenw 206: 
	Cyfeiriad 212: 
	Cyfeiriad 213: 
	Cod post 247: 
	Cod post 248: 
	Cod post 249: 
	Cod post 250: 
	Cod post 251: 
	Cod post 252: 
	Cod post 253: 
	Cod post 254: 
	Swm wedi’i warantu 206: 
	Enw(au) blaen yn llawn 207: 
	Cyfenw 207: 
	Cyfeiriad 214: 
	Cyfeiriad 215: 
	Cod post 255: 
	Cod post 256: 
	Cod post 257: 
	Cod post 258: 
	Cod post 259: 
	Cod post 260: 
	Cod post 261: 
	Cod post 262: 
	Swm wedi’i warantu 207: 
	Enw’r asiant 13: 
	0: 

	Cod post 14: 
	0: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 

	Gwlad 15: 
	Cod post 311: 
	Cod post 666: 
	Cod post6667: 
	Cod post 4688: 
	Cod post 699: 
	Cod post 999: 
	Cod post 989: 
	Cod post 965: 
	Enw/Rhif yr adeilad15: 
	0: 

	Stryd16: 
	1: 

	Arian cyfred10: 
	Arian cyfred11: 
	Swm wedi’i warantu203: 
	Cod post 224: 
	0: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 

	Stryd13: 
	2: 

	Cyfanswm nifer y cyfrannau 45: 
	Cyfanswm y gwerth 46: 
	Dosbarth o gyfrannau10: 
	Manylion rhagnodedig 47: 
	Dosbarth o gyfrannau11: 
	Manylion rhagnodedig 49: 
	enw: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 




	Cyfeiriad: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 




	Dosbarth cyfrannau: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 


	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 


	1: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 



	1: 
	0: 
	1: 







	Nifer y cyfrannau: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 


	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 


	1: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 



	1: 
	0: 
	1: 







	Arian treigl: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 


	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 


	1: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 



	1: 
	0: 
	1: 







	Gwerth nominal pob cyfran: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 


	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 


	1: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 



	1: 
	0: 
	1: 







	Swm heb ei dalu (os o gwbl): 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 


	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 


	1: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 



	1: 
	0: 
	1: 







	Swm wedi’i dalu: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 


	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 


	1: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 
	0: 
	1: 



	1: 
	0: 
	1: 







	Enw arfaethedig y cwmni’n: 
	0: 
	1: 

	Ar gyfer y swyddfa: 
	0: 
	7: 
	0: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 


	Check Box1: Off
	Check Box2: Off
	Check Box3: 
	0: Off
	1: Off
	2: Off
	3: Off
	4: Off
	5: Off

	Enw/Rhif yr adeilad: 
	Cod post: 
	7: 
	0: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 

	Stryd: 
	0: 
	1: 

	Tref bost: 
	Sir/Rhanbarth: 
	Check Box5: Off
	Check Box6: Off
	Check Box7: Off
	Check Box8: Off
	Check Box9: Off
	Check Box10: Off
	Check Box11: Off
	Check Box12: Off
	Enw’r cysylltwr 16: 
	0: 

	teleffon18: 
	2: 

	Enw’r cwmni 16: 
	1: 
	2: 

	Cyfeiriad 16: 
	3: 
	4: 
	5: 

	Cod post17: 
	0: 
	1: 
	2: 
	3: 

	Cod post 17: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 

	Gwlad 18: 
	0: 

	dx 19: 
	postcode14: 
	0: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 

	contact name13: 
	0: 

	company name13: 
	1: 
	2: 

	address 13: 
	3: 
	4: 
	5: 

	post town 13: 
	6: 
	0: 


	county or region 13: 
	6: 
	1: 


	country 15: 
	0: 

	DX 15: 
	1: 

	telephone 15: 
	2: 

	Cod post 6111: 


